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Vyklad poymu

Indexace (vyklad z TDKIV) - ekv heslovani, indexovani,
angl. ekv. indexing

Proces vyjadreni obsahu dokumentu pomoci prvku
selekéniho jazyka, obvykle s cilem umoznit zpétné
vyhledavani. Podle pouzitych metod se rozlisuje
pojmova a slovni indexace, podle pouzitych postupu se
rozlisuje intelektualni, automaticka a poloautomaticka
indexace. Z hlediska pouzitych selekénich jazyku se
rozliSuje prekoordinovana indexace a postkoordinovana
indexace.

Indexovani (CSN ISO 5963, 1996, s. 5)
Pracovni postup popisovani nebo identifikace
dokumentu ve vztahu na jeho vécny obsah.



I Vyklad poymu
I Riizna pojeti terminu indexace:

> proces spjaty s predmeétovymi SJ

> proces zahrnujici jak identifikacni, tak vécny
popis dokumentu

> proces vyjadreni obsahu dokumentu



Ucel indexace

e Hlavnim smyslem indexace je tvorba
reprezentaci publikovanych dokumentt ve
formeé vhodné pro zahrnuti do ruznych typtu
databazi. (Lancaster, 2003, s. 1)

e Vécné vyhledavani - vyhledavani podle
obsahu.



 Vytvareni obsahové charakteristiky dokumentu
(sémanticka redukce dokumentu) neni doménou
pouze indexace, ale téz referovani/abstrahovani.

Pri indexaci je obsah popsan znaky SJ ¢i volne
pomoci slov prirozeneho jazyka.

X Abstrahovani je zaloZeno na pouzivani vet
prirozeného jazyka k vytvareni zhusténych textu,
kterée charakterizuji puvodni dokument. (Pinkas,
2002, S. 79)

e Kreferovani vice Pinkas, 2002, s. 79-81



Volné indexovani

Volné indexovani - indexovani, které neuziva
zadného definovaného selekéniho jazyka.

> Poradaci znaky se prirazuji volné
a nekontrolované.
> Obvykle se vychazi z prirozeného jazyka.
> Poradaci znaky se ¢erpaji z textu dokumentu

nebo z prirozeného slovniku jednotlivce.
(Pinkas, 2002, s. 85)
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I Faze procesu indexace
Trojtazovy proces (CSN ISO 5963, 1996):
I  analyza dokumentu a urceni jeho vécného

obsahu (obsahova analyza)
» identifikace pojmu obsazenych v predmétu
* vyjadreni téchto pojmu znaky SJ

Dvojtazovy proces (Lancaster, 2003)

» pojmova analyza - obsahova analyza,
identifikace pojmu

* vyjadreni pojmu znaky SJ



I Obsahova analyza

o ZjiSténi obsahu - kombinace peclivé cetby
I a rychlého cteni (zjisténi shrnujicich casti v
textu).
e Peclivé Cteni - titul, abstrakt, shrnuti, zaveér
» Za pozornost téz stoji - nazvy kapitol, popisy
u obrazku a tabulek.

» Indexator - brat v ivahu dokument jako
celek.



I Obsahova analyza

Obsahovou analyzu neni vhodné oprit pouze
0 nazev Ci referat - viz priklad publikace
Drahokamy / Kveétoslav Minarik

Pri obsahové analyze vychazi indexator
z textu dokumentu, pricemz pozornost vénuje
nasledujicim polozkam:
e titul, obsah
* abstrakt, anotace
» autorska klicova slova
* Uvod a zaver, tvodni véty kapitol, odstavctu
 zvyraznené useky textu
* ilustrace, schémata, tabulky apod.
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Déjiny loutkového divadla v Evropé 1. /
Charles Magnin

* loutkove divadlo -- Evropa

Na zakladé anotace se pokuste urcit dalsi
dulezita témata ¢i téma.

» Anotace je dostupna z
http://www.kosmas.cz/knihy/128653/dejiny-lout


http://www.kosmas.cz/knihy/128653/dejiny-loutkoveho-divadla-v-evrope-1/

Déjiny loutkového divadla v Evropé 1. /

I Charles Magnin
I * loutkové * loutkove divadlo
divadlo -- Evropa * loutky
* loutkove * déjiny
divadlo -- d€jiny » Evropa
* loutky -- Evropa  prehledy

* loutky -- déjiny
 prehledy



Obsahova analyza

Netisténé dokumenty (audiovizualni, vizualni
a zvukové dok., digitalni dok.)

> Indexace na zaklade jejich textove slozky.
> Nestaci-li textova slozka, je treba se seznamit
s Uplnym dokumentem.



I Identifikace pojmu

Indexator by mél identifikovat ty pojmy, ktere tvori
I podstatu popisu predmétu dokumentu. (CSN ISO

5963)

 Co ovlivinuje identifikaci pojmt vhodnych pro
reprezentaci predmetu dokumentu?

> Konkrétni cil indexace - napr. tvorba SOD ¢i rejstriku
ve smyslu informacéniho aparatu primarniho
dokumentu

> Druh indexovaného dokumentu

> Funkece IS a potreby uzivatelu



Identifikace pojmu

Béhem pojmové analyzy si musi indexator
klast nasledujici otazky tykajici se
dokumentu (Lancaster, 2003, s. 9):
1. O cem dokument je?
2. Pro¢ ma byt dok. pridan do fondu?
3. Jaké aspekty budou zajimat nase
uzivatele?

> Efektivni indexace zahrnuje nejenom
rozhodnuti o tom, o ¢em dokument je, ale
také z jakého diivodu bude zajimat urcitou
skupinu uzivatelu.



Identifikace pojmu - vliv
uzivatelu

7 hlediska indexace zameérené na uzivatele -
dokument —— ruzné IS —— ruzné SOD

Zachyceni témat, které maji pro uzivatele IS
potencionalni hodnotu.

Cim je specializovanéjsi pracoviste a jeho uzivatelé, tim
je pravdépodobneéjsi, Zze indexace muze byt a méla by
byt prizptisobena presnym zajmum uzivateld.

User-centered indexing (Fidel, 1994) -

Odkazuje k indexaci na zakladé pozadavki o¢ekavanych
od urcité skupiny uzivateld.



I Identifikace pojmu

charakterem SJ, ktery bude pouzit pri
prevodu do PZ. Indexator musi nejprve
rozhodnout jaka témata je potreba
reprezentovat. (Lancaster, 2003, s. 26)
X

> ,Analyza i transkripce by se mely provadét s
pomoci nastroju indexovani jako jsou
tezaurus a klasifikac¢ni systémy.“ (CSN ISO
5963, 1996, s. 5)

I > Pojmova analyza by nemela byt ovlivnéna



Vyjadreni poyjmu znaky SJ

~Preklad® identifikovanych pojmu do
poradacich znaku SJ - napr. deskriptory,
predmeétova hesla, klasifikac¢ni znaky, volné
tvorena klicova slova.

> Nutné zohlednit syntaxi (indexacni pravidla)

jednotlivych systému, napt. tvorba
predmeétovych hesel NK CR, klasifikac¢nich

znaku MDT apod.



I Vyjadreni pojmu pomoci
I deskriptoru tezauru Eurovoc

* domaci nasili
* feminismus

* gender

» postaveni Zen
» 7enska hnuti

I  7enska prava



I Vyjadreni pojmu pomoci

I deskriptoru tezauru Eurovoc
» 7enska prava ------ prava zen

I * domaci nasili ------ domaci nasili
e feminismus  ------ zenské hnuti
 gender = ------ sociologie
* postaveni Zen ------ zenska otazka

e 7enska hnuti  ------ zenské hnuti



Vyjadreni poyjmu znaky SJ
Pojmy, které nejsou obsazeny ve slovniku SJ
se vyjadri:

> bud novymi znaky, které se soucasne zaradi

do selekéniho jazyka,

> nebo vyznamove SirSimi znaky selekéniho
jazyka a nové pojmy lze zaradit mezi
kandidaty.



I Vyjadreni pojmu znaky SJ -
I specificnost slovniku

ovlivnujicim fazi prekladu.
« Dulezitéjsi je Sire tematického pokryti a specificnost
slovniku.

e Rizné SJ mohou specificnosti dosahnout rizne,
napr. kombinaci PZ

napr. vyjadreni slozeného tématu dejiny hygieny

> SJ 1 hygiena - déjiny predmeétové heslo
> SJ 2 613/614(091) klasifikacni znak MDT
> SJ 3 hygiena »~. deskriptory

déjiny —— "



Vyjadreni poyjmu znaky SJ

Ve fazi vyjadreni pojmu znaky SJ Ize rozlisit
dva typy indexace (Lancaster, 2003, s. 18):

» extrakce (slovni indexace) - Slova nebo slovni
spojeni pro reprezentaci predmetu dokumentu
jsou vybrana primo z dokumentu.

* prirazovani (pojmova indexace) - Obsah
dokumentu je reprezentovan pomoci slov,
slovnich spojeni ¢i znakt umelého jazyka, ktera
jsou vybrana z jiného zdroje, nez je samotny
dokument.



I Uplnost indexace

Uplnost se vztahuje k tomu, nakolik jsou v SOD
zachycena hlavni témata, popr. dil¢i témata

I a klicové pojmy, které maji pro uzivatele IS
potencionalni hodnotu.
Vztahuje se k poctu poradacich znakad.

* Uplna indexace - Predmét dokumentu je
poradacimi znaky SJ pokryt kompletné - je uzito
dostatecny pocet PZ.

X

« vybérova/selektivni indexace - Jsou zachycena
pouze hlavni témata, mnohem méne PZ nez u
uplné indexace.



Uplnost indexace

Uplnost indexace ovliviiuje pozitivné tplnost
vyhledavani (umoznuje vycCerpavajici
vyhledavani), zapricinuje ale nizsi miru
presnosti vyhledavani.

mira uplnosti reserse - Jak velka c¢ast relevantnich
dok. byla vyhledana? Pomeér poctu nalezenych
relevantnich zaznamu k poc¢tu vSech relevantnich
zaznamu v databazi.

mira presnosti reserse - Jak velka cast nalezenych
dok. je relevantni? Pomeér poctu nalezenych
relevantnich zaznamu k celkovému poctu zaznamu
Vv resersi.



Dotaz (X Y Z)

cHel NaJIT QD@ NAJDU

(Xand Y and 2) Accrue (X, Y, Z) (X or Y or 2)
Ztrata aplnosti Optimalni vysledek Ztrata presnosti
Klasicka technologie technologie Verity Klasicka technologie

Vejlupek, 2001



I Uplnost indexace — Véény
I prepych/ Gilles Lipovetsky

SVK Kladno * Anotace je dostupna
I * luxusni zbozi Z
* luxus -- sociologické  http://www.kosmas.cz/k
aspekty

* eseje


http://www.kosmas.cz/knihy/127133/vecny-prepych/

I Uplnost indexace — Véény
I prepych/ Gilles Lipovetsky

PHV FF MU SVK Kladno
I * luxus -- déjiny * luxusni zbozi
e luxus -- filozofické * luxus -- sociologicke
aspekty aspekty
* luxus -- sociologické - eseje
aspekty
e konzumni
spoleCnost

* eseje



Uplnost indexace

Kdy neindexovat dil¢i témata?

Pokud se dokument zabyva obecné;jsi
problematikou a dil¢i témata jsou z hlediska
celkového obsahu dokumentu nepodstatna.

Pokud se dokument zabyva obecné;jsi
problematikou, v ramci které je systematicky
rozpracovana vetsina dilcich témat, ktera do dané
obecné problematiky nalezi.

obecné plati - pokud ze stejné hierarchie 3 terminy
- indexovat nadrazenym terminem



I Harmonizace vécné katalogizace v
I Cesku: sen ¢irealita? — M.Balikova

KAPITOLY
« Partneri procesu harmonizace vécné katalogizace
« Role Narodni knihovny CR
- Predpoklady harmonizace vécné katalogizace

» Charakteristika vécné katalogizace, mezinarodni
pravidla a doporuceni, principy

* Obsahova analyza
 Metody vécné katalogizace
* Nastroje vécné katalogizace
Klasifikacni systémy - systematickeé selekc¢ni jazyky
Integrované systémy
Soubor vécnych autorit
Funkce souboru vécnych autorit
 Hloubka indexace — varianty vécného zpristupnéni



I Harmonizace vécné katalogizace v
I Cesku: sen ¢i realita? — M.Balikova

SOD 1 SOD 2
I * vecna katalogizace -- » vécna katalogizace --
Cesko Cesko
* vecneé selekéni jazyky -- . /predmetove selekcm

Cesko T / jazyky -- Cesko \

* soubory vécnych autorit
-- Cesko

\\- systematické seleként /
- Jazyky -- Cesko

- «obsahov4 analyza
dokumentt



Specificnost indexace

Vztahuje se k mire, do jaké je konkrétni pojem,
vyjadrujici téma dokumentu, presne
specifikovan selek¢nim jazykem.

SpecifiCnost indexace souvisi se schopnosti
selek¢niho jazyka vyjadrit téma dokumentu co
nejpresne€ji ve vztahu ke specificnosti obsahu.



I Vyjadreni pojmu pomoci

I deskriptoru tezauru Eurovoc
» 7enska prava ------ prava zen

I * domaci nasili ------ domaci nasili
e feminismus  ------ zenské hnuti
 gender = ------ sociologie
* postaveni Zen ------ zenska otazka

e 7enska hnuti  ------ zenské hnuti



I Specificnost indexace — Vécény

I prepych
PHV FF MU deskriptory ETF
I e luxus -- d&jiny (Evangelicka teologicka
* luxus -- filozofické fakulta) UK v Praze
aspekty * bohatstvi
* luxus -- sociologickée ° pos.tmodermzmus
aspekty e SOClOlOgle
 konzumni * studie
spoleCnost

* eseje



I Kvalita indexace

* Indexace, ktera zajisti maximalni relevanci
vysledkt vyhledavani.

e Mira shody obsahu SOD s obsahem
dokumentu a zaroven s obsahem
uzivatelského/resersniho dotazu.

 Jde o relativni hodnotu
> UcCel a zameéreni informacniho systému
> potreby a pozadavky uzivatelu

e Nelze hodnotit kvantitativnimi metodami



Kvalita indexace - faktory
vlivu
> indexator
> pouZzity selekeni jazyk
> indexovany dokument

> indexacni pravidla

> pracovni podminky



Metody hodnoceni kvality
indexace

> Prima kontrola obsahovéi formalni
spravnosti SOD

> Hodnoceni relevance

> Konzistence indexace



Konzistence indexace

e Mira shody dvou nebo vice SOD

Typy konzistence

1. konzistence indexatoru

a) mezi indexatory (interindexer consistency) -
Shoda indexace totozného dokumentu mezi dvéma
nebo vice indexatory.

b) indexatora (intraindexer consistency) - Konzistence
indexace jednoho indexatora.

2. konzistence dokumentu

a) mezl dokumenty - Srovnani SOD pojednavajicich o
stejném tématu.

b) konzistenci dokumentu - Srovnani SOD vztahujici
se k jednomu dilu.



Vypocet konzistence indexace

 Pomér poctu souhlasnych poradacich znaku
k celkovému poctu jedinecnych poradacich
znaki obsazenych v obou SOD.

C=ab/(a+b)

C=1index konzistence indexace

ab=pocet souhlasnych PZ v selekénich obrazech
A a B, tj. shodné zvolenych indexatory

a=pocet jedinecnych PZ v selek¢nim obraze A
b=pocet jedineénych PZ v seleké¢nim obraze B



I Vypocet konzistence indexace

- piiklad

indexator A indexator B
luxus -- déjiny * luxusni zbozi
luxus -- filozofické  Juxus -- sociologické
aspekty aspekty
luxus -- sociologické * eseje
aspekty
konzumni spolec¢nost
eseje
ab =2
a+b =6

C=ab/(a+b) = 2/6=0,33=33%
tj. casteCna konzistence



I Vypocet konzistence indexace
| - priklad

iIndexator A indexator B
I * luxus -- déjiny luxusni zbozi

* luxus -- filozofické  spole¢nost
aspekty * sociologie
* luxus -- sociologické  studie
aspekty
e konzumni spolecnost
* eseje
ab=0
a+b =09

C=ab/(a+b) =0/9 =0
tj. nulova konzistence



I Vypocet konzistence indexace

* vice nez dva indexatori
I » C = prumér konzistenc¢nich paru



I Vypocet konzistence indexace —
vice nez dva indexatori

Indexator 1 Indexator 2

— namornici = trosecnici

— ztroskotani = ostrovy

- ostrovy = dobrodruzné

— Robinson romany
Crusoe = anglicka

- dobrodruZn literatura
é romany = 18. stoleti

C = prumér konzistenénich paru
C,,=2/8=025=25%
C,s=56/7=071=71%
C,3=3/9=033=33%

C =(0,25+0,71+0,33)/3 = 0,43 =43 %

Indexator 3

* namornici

- ztroskotani

* ostrovy

- Robinson Crusoe

* dobrodruzné romany
- Patek

- anglicka literatura

43



Vztah kvality indexace
a konzistence

 Konzistentni indexace se nerovna kvalitni
Indexace.

» Konzistence indexace zlepsuje efektivitu
vyhledavani a tim pozitivné ovliviuje kvalitu
indexace.
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